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Філологія, як наука, що вивчає мову, літературу та культуру, має 

важливу роль у процесах відновлення України після війни та інших 

соціальних і політичних викликів. Вона не лише допомагає зберігати 

культурну спадщину, а й сприяє зміцненню національної ідентичності, 

розвитку освіти, медіа та культурних інституцій. Ось кілька основних 

аспектів, в яких філологія відіграє важливу роль у відновленні України: 

1. Збереження і розвиток мовної та літературної спадщини 

Філологія допомагає зберегти та відродити українську мову та 

літературу, що є важливими складниками національної ідентичності. Після 

війни і культурних втрат необхідно відновлювати українську літературну 

традицію, а також підтримувати розвиток сучасної літератури, яка могла б 

відобразити новітні реалії та досвід. Філологи можуть сприяти 

популяризації української мови через створення нових текстів, переклад 

іноземних творів, дослідження мовної варіативності, підтримку наукових 

досліджень у цій галузі. 

2. Освітній процес і мовна політика 

Філологія має безпосереднє відношення до мовної освіти та мовної 

політики в Україні. Зважаючи на важливість розвитку освіти після війни, 

філологи відіграють важливу роль у створенні сучасних навчальних 

матеріалів, програм і підручників з різних дисциплін. Вони також можуть 

впливати на зміцнення позицій української мови в освітньому процесі, що є 

ключовим для розвитку національної свідомості та єдності. 

3. Реабілітація через літературу і мистецтво 

Література має величезний потенціал як інструмент психологічної 

реабілітації в умовах післявоєнного відновлення. Через літературні твори 

люди можуть відновлювати внутрішній баланс, а також розуміти і виражати 
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свої переживання. Філологи можуть сприяти створенню літератури, яка 

відображатиме важливі етапи національного відновлення, допомагати в 

організації культурних заходів, літературних фестивалів, лекцій, які стануть 

джерелами натхнення для людей, що пережили травму. 

4. Підтримка культурної спадщини та мовної різноманітності 

Філологія сприяє збереженню культурної та мовної спадщини, 

включаючи вивчення діалектів і локальних мовних варіантів, що можуть 

бути втрачені в умовах міграції та змішаних культур. Науковці-філологи 

можуть збирати і систематизувати мовний матеріал, створювати ресурси 

для дослідження мовного різноманіття, а також працювати над 

актуалізацією діалектів і стародавніх мовних форм. 

5. Мовна реабілітація та інтеграція 

Філологія може сприяти соціальній інтеграції тих, хто пережив 

конфлікти, за допомогою мовної реабілітації. Це може бути особливо 

важливо для переселенців та постраждалих, які потребують підтримки в 

освоєнні мови та адаптації до нових соціальних реалій. Філологи можуть 

розробляти програми для вивчення мови, мовної підтримки в соціальних 

інституціях та організаціях, що сприяють відновленню країни. 

6. Медіа та культурна дипломатія 

Філологія має велике значення для розвитку медіа та культурної 

дипломатії. Після війни важливо створювати позитивний імідж України на 

міжнародній арені, і філологи можуть допомогти в цьому, працюючи над 

перекладами, написанням статей, організацією культурних заходів, що 

сприятимуть покращенню розуміння української культури за кордоном. 

Вони можуть також активно долучатися до поліпшення якості контенту в 

українських медіа, забезпечуючи мовну та стилістичну точність. 

7. Сприяння міжкультурному діалогу 

Філологія може також допомогти у розвитку міжкультурного діалогу, 

адже після війни важливо не лише зміцнювати національну ідентичність, 

але й налагоджувати стосунки з іншими культурними спільнотами. 

Залучення філологів до міжкультурних обмінів, перекладів та наукових 

дискусій може сприяти розширенню наукового й культурного обміну, що 

позитивно вплине на процеси відновлення в Україні. 

8. Створення нових літературних та культурних проектів 

Літературні проєкти, фестивалі, конкурси, видавничі ініціативи – всі ці 

елементи можуть стати основою для відродження культурної сфери країни. 

Філологи можуть бути ініціаторами таких проєктів, стимулюючи творчість 

українських письменників і культурних діячів, що позитивно позначиться 

на формуванні позитивного іміджу країни. 

Отже, філологія, як наука і сфера практичної діяльності, має великий 

потенціал у процесах відновлення України. Вона сприяє збереженню і 

розвитку української мови, культури, літератури, а також допомагає в 
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соціальній інтеграції та культурній дипломатії. Залучення філологів до 

відновлювальних процесів допоможе Україні не лише відродити свої 

культурні та мовні традиції, а й зміцнити національну єдність у складний 

післявоєнний період. 
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Велика Британія займає третє місце у світі після США та Австралії по 

кількості іноземних студентів, котрі навчаються у ЗВО. Така популярність 

викликана якістю пропонованої освіти та інтересом до самої країни. Проте, 

щоб вступити до ЗВО Великої Британії іноземний студент має відповідати 

певним вимогам, однією з яких є знання англійської мови на відповідному 

рівні [4]. Для міжнародних студентів володіння англійською мовою є 

критично важливим при вступі до закладів вищої освіти (ЗВО) у країнах, де 

англійська є основною мовою навчання або широко використовується в 

академічному середовищі. Вивчення іноземних мов в Україні стає все більш 

і більш актуальним у зв’язку інтеграцією України до Європейського Союзу, 

вимогою сьогодення. Президент України Володимир Зеленський подав до 

Верховної Ради законопроект №9432, який офіційно закріплює статус 

англійської мови як мови міжнародного спілкування в Україні [6]. 

Метою цієї праці є аналіз та порівняння вимог до рівня володіння 

англійською мовою міжнародних студентів до вступу у ЗВО у Великій 

Британії та Україні та рекомендації щодо шляхів вдосконалення мовної 

підготовки міжнародних студентів в Україні.  

Мовна підготовка є однією з вимог вступу до ЗВО Великої Британії. 

Оскільки усі дисципліни викладаються англійською мовою, іноземним 

студентам необхідно мати відповідний рівень володіння англійською 

мовою, щоб відвідувати заняття, брати участь в обговореннях, складати 

іспити та писати курсові роботи [5]. Проте прохідний бал для вступу у ЗВО 


